Dell TP713 Wireless Touchpad
Instrukcja obstugi
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Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mog g ulec zmianie bez powiadomienia.

© 2012 Dell Inc. Wszystkie prawa zastrze zone

Kopiowanie tych materiatow bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione. Znaki
towarowe uzyte w tym tekscie: Microsoft” i Windows® s3 znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach

Zjednoczonych lub innych panstwach; DELL™ i logo firmy Dell sg znakami towarowymi firmy
Dell Inc.

Inne znaki towarowe i nazwy firmowe mogg byé uzyte w niniejszym dokumencie w
odniesieniu do podmiotéw posiadajgcych prawa do tych znakéw i w odniesieniu do ich
produktéw. Firma Dell Inc. nie posiada zadnych praw do znakéw towarowych i nazw
handlowych innych niz jej wiasne.
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Zastrze zenia i zrzeczenie si ¢ odpowiedzialno $ci

Informacje zawarte w tym dokumencie, w tym wszystkie instrukcje, ostrzezenia, zgody urzedu
regulacyjnego i certyfikaty, sg dostarczane przez dostawce i nie zostaly niezaleznie
zweryfikowane ani sprawdzone przez firme Dell. Dell nie odpowiada za uszkodzenie powstate

w nastepstwie postepowania zgodnie z instrukcjg lub w przypadku jej nieprzestrzegania.

Wszystkie oswiadczenia lub roszczenia zwigzane z wtasciwosciami, wydajnoscig, szybkoscig
i kwalifikacjami urzadzenia, ktérego dotyczy niniejszy dokument, zostaty sporzadzone przez
dostawce a nie przez firme Dell. Firma Dell zaprzecza, jakoby posiadata wiedze na temat
doktadnosci, kompletnosci lub zasadnosci ktéregokolwiek z tych o$wiadczen. Wszystkie
pytania i komentarze zwigzane z tymi oswiadczeniami powinny by¢ kierowane bezposrednio
do dostawcy.

Regulacje eksportowe

Klient przyjmuje do wiadomosci, ze te produkty zawierajgce technologie i oprogramowanie,
podlegajg przepisom eksportowym i prawu celnemu, a takze rozporzadzeniom Stanow
Zjednoczonych (,U.S.”), i moga podlega¢ przepisom eksportowym i prawu celnemu oraz
rozporzadzeniom krajow, w ktérych produkty te sg wytwarzane lub do ktérych sg dostarczane.
Klient wyraza zgode na przestrzeganie tych przepiséw i regulacji. Ponadto, na mocy prawa
Stanéw Zjednoczonych, produkty te nie mogg by¢ sprzedawane, wynajmowane lub w inny sposo6b
przekazywane uzytkownikom koncowym w krajach, wobec ktérych zastosowano obostrzenia.
Produkty te nie mogg takze zosta¢ sprzedane, wynajete lub przekazane w inny spos6b badz
wykorzystane przez uzytkownika koncowego zaangazowanego w dziatania powigzane z bronig
masowego razenia, w tym miedzy innymi we wszystkie dziatania zwigzane z projektowaniem,
opracowywaniem, produkcjg albo wykorzystaniem broni jadrowej, materiatéw, wyposazenia,

pociskow albo ze wsparciem projektow rakietowych, a takze z bronig biologiczng i chemiczna.
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Ustawienia: Dell™ TP713 Wireless Touchpad

Wymagania systemowe

Ponizej przedstawiono liste wymagan systemowych:

e Jeden port USB (dla odbiornika USB)
¢ Microsoft Windows 7 and 8.

Zawarto $¢€ pudetka

e
Uwaga: Dokumenty r6znig sie w zaleznosci od przepisow kraju, do ktérego
% _towar jest wysytany.
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Przygotowanie urz adzenia do pracy

Krok 1: Wio zy¢ baterie do bezprzewodowego Touchpada

Krok 2: Podt aczy ¢ odbiornik USB do komputera
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Wiasciwo sci produktu: Dell TP713 Wireless
Touchpad

Widok z przodu

Wskazuje stan zasilania oraz kiedy bateria jest na
1 Kontrolka LED wyczerpaniu.

Biaty (staty) — Wigczanie=1s
Dziatanie =10 s
Wytgczanie =1s

Pomaranczowy (migajgcy) — Poziom mocy baterii < 15%

Przycisk
2 podstawowy Strefa sledzenia ruchu
3 Prawy przycisk Dla uzytkownika praworecznego
4 Lewy przycisk Dla uzytkownika praworecznego
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Widok z tytu

1. Wigcznik
2. Przegroda na baterie
3. Numer modelu: TP713
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Funkcje programu Gesture w Win 7 i Win
8

TP713 Wireless TouchpddVin 8 and Win 7
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Wersja demonstracyjna programu  Gesture

Aby zobaczy € wszystkie gesty (funkcje programu  Gesture), nalezy pobra € i
zainstalowa ¢ wersj @ demonstracyjn g programu DELL TP713 Gesture ze

strony support.dell.com.

Przyciski: Klikni__ecie i wci $niecie

Wcisn g€, aby wybra ¢

Gesture Demo

Buttons Tap to select
Click and tap

Right-handed use
1 Finger Gestures
Left, right and bottorn edge swipes.

Left-handed use

2 Finger Gestures

Zoom, rotate, serolling and more Adjust pointer speed. scrolling speed. and switch between

right and left-handed use in Mouse Properties under
Windows Control Panel.
3 Finger Gestures

Gestures to manage desktop.

Uzytkownik prawor eczny

Gesture Demo

Buttons Tap to select
Click and tap

. Right-handed use
1 Finger Gestures
Left, right and bottorn edge swipes.
Left-handed use

2 Finger Gestures

Zoom, retate, srolling and more Adjust pointer speed. scrolling speed. and switch between

right and left-handed use in Mouse Properties under
Windows Control Panel.

3 Finger Gestures
Gestures to manage desktop.
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Uzytkownik lewor eczny

£ X
Gesture Demo
Click and tap
. Right-handed use
1 Finger Gestures
Left, right and bottorn edge swipes.
Left-handed use
2 Finger Gestures
Zoom, rotate, scrolling and more Adjust pointer speed. scrolling speed. and switch between
right and left-handed use in Mouse Properties under
Windows Control Panel
3 Finger Gestures
Gestures to manage dasktop.
5k
Uwaga: Uzytkownicy lewor eczni powinni $ciggna¢ i zainstalowa ¢ menad zera Dell
(% TP713 Wireless Touchpad
ze strony support.dell.com.
Ruchy wykonywane 1 palcem: Przesuni___ecie w stron e lewej, prawej i dolnej
kraw edzi
Przesuni ecie w stron e gdrnej kraw edzi — pasek aplikacji
o _ X
Gesture Demo
Buttons Top edge swipe
Click and tap App Bar
Bottom edge swipe
1 Finger Gestures App Bar
Left, right and bottorn edge swipes.
Left edge swipe
App Switching
2 Finger Gestures
Zoom, rotate, serolling and more. Right edge swipe
Windows Charms
3 Finger Gestures '
Gestures to manage desktop.
www.dell.com | support.dell.com 10




Przesuni ecie w stron e dolnej
kraw edzi — pasek aplikaciji

Gesture Demo

Buttons
Click and tap

1 Finger Gestures
Left, right and bottorn edge swipes.

2 Finger Gestures

Zoom, rotate, serolling and more.

3 Finger Gestures

Gestures to manage desktop.

Top edge swipe
App Bar

Bottom edge swipe
App Bar

Left edge swipe
App Switching

Right edge swipe
Windows Charms

Przesuni ecie w stron e lewej

kraw edzi — przet gczanie mi edzy

aplikacjami

Gesture Demo

Buttons
Click and tap

1 Finger Gestures
Left, right and bottorn edge swipes.

2 Finger Gestures

Zoom, rotate, serolling and more.

3 Finger Gestures

Gestures to manage desktop.

Top edge swipe
App Bar

Bottom edge swipe
App Bar

Left edge swipe
App Switching

Right edge swipe
Windows Charms
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Przesuni ecie w stron e prawej kraw edzi — Windows Charms

X
Gesture Demo
Buttons Top edge swipe
Click and tap App Bar
) Bottom edge swipe
1 Finger Gestures App Bar
Left, right and bottorn edge swipes.
Left edge swipe
App Switching
2 Finger Gestures
Zoom, rotate, scrolling and more. Right edge swipe
Windows Charms
3 Finger Gestures
Gestures to manage desktop.
Ruchy wykonywane 2 palcami: Powi ekszenie, obrét, przewijanie i inne
Powiekszenie ekranu
X
Gesture Demo
Buttons Pinch zoom
Click and tap
. Rotation
1 Finger Gestures
Left, right and bottorn edge swipes.
Scroll and pan
2 Finger Gestures
Zoom, rotate, scrolling and more. Seroll nertia
3 Finger Gestures
Gestures to manage desktop.
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Obrot

Gesture Demo

Buttons
Click and tap

1 Finger Gestures
Left, right and bottorn edge swipes.

2 Finger Gestures

Zoom, rotate, scrolling and more.

3 Finger Gestures
Gestures to manage desktop.

Pinch zoom

Rotation

Scroll and pan

Scroll inertia

Przewijanie

Gesture Demo

Buttons
Click and tap

1 Finger Gestures
Left, right and bottorn edge swipes.

2 Finger Gestures

Zoom, rotate, serolling and more.

3 Finger Gestures

Gestures to manage desktop.

Pinch zoom

Rotation

Scroll and pan

Scroll inertia

cE 1012

-
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Gesture Demo

Buttons
Click and tap

1 Finger Gestures
Left, right and bottom edge swipes.

2 Finger Gestures
Zoom, rotate, scrolling and more.

3 Finger Gestures

‘Gestures to manage desktop.

Pinch zoom

Rotation

Scroll and pan

Scroll inertia

es 1042

Przewijanie inercyjne

Gesture Demo

Buttons
Click and tap

1 Finger Gestures
Left, right and bottorn edge swipes.

2 Finger Gestures

Zoom, rotate, scrolling and more.

3 Finger Gestures
Gestures to manage desktop.

Pinch zoom

Rotation

Scroll and pan

Scroll inertia

c= 1042
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Ruchy wykonywane 3 palcami: Ruchy
przeznaczone do zarz_gdzania pulpitem

Przesuni ecie w gor e — Wyszukiwanie aplikacji

Gesture Demo

Buttons Up swipe
Click and tap App Search

Down swipe
1 Finger Gestures Windows Start
Left, right and bottorn edge swipes.

Left swipe

Back

2 Finger Gestures

Zoom, rotate, scrolling and more. Right swipe

Forward
3 Finger Gestures
Gestures to manage desktop.

Przesuni ecie w dot — Wt aczenie Windows

Gesture Demo

Buttons Up swipe
Click and tap App Search

. Down swipe
1 Finger Gestures Windows Start

Left, right and bottorn edge swipes.
Left swipe
Back

2 Finger Gestures

Zoom, rotate, scrolling and more. Right swipe

3 Finger Gestures
Gestures to manage desktop.

Forward
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Przesuni ecie w
lewo — Cofni ecie

Gesture Demo

Click and tap App Search

. Down swipe
1 Finger Gestures Windows Start
Left, right and bottorn edge swipes.

£
Buttons Up swipe =

Left swipe

Back

2 Finger Gestures

Zoom, otate, scrolling and more. Right swipe

Forward
3 Finger Gestures
Gestures to manage desktop.

Przesuni ecie w
prawo — Do przodu

Gesture Demo

£
Buttons Up swipe =

Click and tap App Search

Down swipe

Left, right and bottorn edge swipes.

1 Finger Gestures Windows Start e - —

Left swipe
Back

2 Finger Gestures

Zoom, otate, scrolling and more. Right swipe

Forward
3 Finger Gestures
Gestures to manage desktop.
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Aby skorzysta € z instrukcji obstugi dost  epnej online, nale zy pobra € jg z zaktadki O
PROGRAMIE ze strony Dell TP713 Gesture Demo.

Klikn g¢ na przycisk O PROGRAMIE

Gesture Demo

Tap to select

Click and tap

Right-handed use
1 Finger Gestures
Left, right and bottorn edge swipes.

Left-handed use

2 Finger Gestures

Zoom, votate, seroling and more Adjust pointer speed. scrolling speed. and switch between

right and left-handed use in Mouse Properties under
‘Windows Control Panel.
3 Finger Gestures

Gestures to manage desktop.

Strona O PROGRAMIE

About

Dell TP713 Gesture Demo
Version: 10

User Manuals

http'/fsupport dellcom/support/edoes/ACTS b7 13/

Copynght @ 2012 Dell Inc. All nghts reserved.
wwwidellcom
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Rozwigzywanie problemow Dell™ TP713 Wireless
Touchpad

W przypadku wystgpienia probleméw z Touchpadem, nalezy:

e Sprawdzi¢, czy baterie sg wlozone w odpowiedni sposaéb.

e  Sprawdzi¢, czy wlacznik Touchpada jest wigczony.

¢ Usungé i wymien baterie. Kontrolka stanu zasilania pali sie (Swiatlo biate) przez 10
sekund, a nastepnie zanika.

* Ponownie odtgczy¢ i podigczyé urzgdzenie USB.

* Zresetowa¢ komputer.

¢ Umiesci¢ urzgdzenie USB w innym porcie USB w komputerze.
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Specyfikacja techniczna: Dell™ TP713 Wireless
Touchpad

Ogolnie

Producent Chicony Electronics Co., Ltd.

Numer modelu TGR1215

Typ podtaczenia Technologia bezprzewodowa 2,4 GHz

Wspierane SO Microsoft® Windows® 7i8

Kluczowa cecha Funkcja pojemnosciowa i wielodotykowa (szklana
powierzchnia)

Parametry elektryczne

Napiecie robocze 2.0V do 3.2V

Wymagane baterie 2 X AAA

Parametry fizyczne

Wysokos¢ 20 (x 0.4)mm
Diugo$¢ 130 (= 0.5)mm
Szerokos¢ 122 (£ 0.5)mm

Waga 205 g z bateriami

www.dell.com | support.dell.com
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Kwestie dotycz gce srodowiska

Temperatura operacyjna 0T do 40C
Temperatura przechowywania -40C do 65T

Wilgotnos¢ operacyjna 90% maksymalnej wilgotnosci wzglednej — bez
kondensaciji

Wilgotnosc¢ przechowywania 95% maksymalnej wilgotnosci
wzglednej — bez kondensacji

Technologia bezprzewodowa 2,4 GHz

Transmisja radiowa Bi-kierunkowa, Enhanced Shock Burst™

Zasieg do 10 m

www.dell.com | support.dell.com
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Gwarancja: Dell™ TP713 Wireless Touchpad

Postepowanie w przypadku naprawy gwarancyjnej i zwrotoéw
Produktom filmy Dell udziela sie 1-rocznej gwarancji sprzetowej.

Jezeli produkt zostat zakupiony wraz z systemem Dell, gwarancjg obowigzujgca jest
gwarancja systemu.

Do klientéw ze Standéw Zjednoczonych: niniejszy zakup i korzystanie przez Panstwa z tego
produktu, podlegajg umowie z uzytkownikiem koncowym firmy Dell, ktérg moga Panstwo
znalez¢ na stronie www.dell.com/warunki. Dokument ten zawiera wigzgcg klauzule

arbitrazowa.

Do klientéw z Europy, Bliskiego Wschodu i Afryki: sprzedawane i uzywane produkty firmy Dell
podlegajg obowigzujgcym w danym kraju prawom konsumenckimi warunkom umowy
sprzedazy detalicznej, jakg Panstwo zawali (przez podpisanie jej wraz ze sprzedawcyg
detalicznym) oraz pod warunkom umowy z uzytkownikiem kohcowym firmy Dell. Firma Dell
moze takze dostarczy¢ dodatkowa gwarancje systemowg — wszystkie szczegdly dotyczace
umowy z uzytkownikiem korncowym firmy Dell i warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie
www.dell.com. Nalezy wybra¢ swoj kraj z listy na dole strony gtdwnej, nastepnie klikna¢ link
~Warunki” [terms and conditions], aby dostac¢ sie do informacji o0 warunkach uzytkowania albo

link ,Wsparcie techniczne” [support], aby uzyskaé informacje o warunkach gwaranciji.

DO KLIENTOW SPOZA STANOW ZJEDNOCZONYCH: Sprzedawane i uzywane produkty
firmy Dell podlegaja obowigzujgcym w danym kraju prawom konsumenckimi warunkom
umowy sprzedazy detalicznej, jakg Pahstwo zawali (przez podpisanie jej wraz ze
sprzedawcg detalicznym) oraz pod warunkom umowy gwarancyjnej firmy Dell. Firma Dell
moze takze dostarczy¢ dodatkowa gwarancje systemowg — wszystkie szczegdly dotyczace
warunkow umowy gwarancyjnej firmy Dell mozna znalez¢ na stronie www.dell.com. Nalezy
wybra¢ swoj kraj z listy na dole strony gtéwnej, nastepnie klikng¢ link ,Warunki” [terms and
conditions] albo link ,Wsparcie techniczne” [support], aby uzyskaé informacje o warunkach

gwaranciji.
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Regulacje: Dell™ TP713 Wireless Touchpad

Model regulacyjny Touchpada TP713

Model regulacyjny odbiornika RG-1216

Informacje regulacyjne

Urzadzenia te stosujg sie do wymogow Rozdziatu 15 Przepiséw FCC. Obstuga urzgdzenia
podlega

dwom nastepujgcym warunkom: (1) urzgdzenia nie moga wywotywaé zadnych szkodliwych
zaktocen

(2) urzadzenia musza przyjaé wszelkie interferencje mogace powodowac niepozgdane
dziatanie.

Urzgdzenie to zostato przetestowane i jest zgodne z wytycznymi dotyczgcymi ograniczen dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z Rozdziatem 15 Przepiséw FCC. Ograniczenia te
zostaly natozone po to, aby zapewni¢ zasadne zabezpieczenie przed szkodliwymi
zaktoceniami w instalacji mieszkaniowej. Urzgdzenie to wytwarza energie czestotliwosci
radiowej, korzysta z z niej i moze jg emitowaé. Jezeli urzadzenie nie zostanie zainstalowane i
uzyte zgodnie z instrukcjami, moze ono powodowac¢ szkodliwe zaktdcenia w tgcznosci
radiowej. Nie gwarantuje sie jednak, ze taka sytuacja nie wystgpi w okreslonych instalacjach.
Jezeli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze telewizji i radia (co mozna
sprawdzi¢ przez wigczenie i wylgczenie urzadzenia), zacheca sie uzytkownika do poprawy
interferencji poprzez zastosowanie nastepujgcych srodkow:

*Przeniesienie urzgdzenia.
«Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

*Podtgczenie urzgdzenia do gniazdka znajdujgcego sie w innym obwodzie niz pozostate
urzgdzenia elektryczne.

*Skonsultowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowym w celu
uzyskania pomocy.

Uznane przedstawicielstwa:
C-Tick, FCC - ID, CE, cULus, Kanada IC - ID, SRRC, Indie WRLO, VCCI, TELEC, Tajlandia

NTC, Singapur IDA, Malezja SIRIM, Indonezja SDPPI, Filipiny NTC, Arabia Saudyjska (CITC
& SASO), UAE TRA, Kuwejt MoC, GOST, RPA ICASA.
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Atesty: Dell™ TP713 Wireless Touchpad

Microsoft WHOL Logo

Microsoft WHQL Logo

Dell™ TP713 Wireless Touchpad zdat testy WHQL przeprowadzone przez Microsoft

Windows Hardware Quality Labs.

Logo WHQL jestem systemem certyfikacyjnym uzywanym przez Microsoft Windows
Hardware Quality Labs. W tym przypadku zapewniajg one, ze sprzet jest kompatybilny z
systemami operacyjnymi firmy Microsoft. Touchpad jest zatwierdzony dzieki zastosowaniu
testow WHQL i zostat on wtgczony do listy urzgdzen kompatybilnych dla firmy Microsoft

Microsoft Hardware Compatibility List.
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